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DVE ZGODBI O ENI KRAJINI: PREDSTAVLJANJE JUŽNE TIROLSKE/GORNJEGA POADIŽJA V DVEH REGIONALNIH ČASOPISIH V MEDVOJNEM OBDOBJU

S senžermensko pogodbo je Južna Tirolska/Gornje Poadižje postalo del Kraljevine Italije, s čimer je ta obmejna regija z impresivno alpsko krajino postala jabolko spora med Italijo in Avstrijo. Zatem je Mussolinijeva fašistična vlada poskušala regijo poitalijančiti na vseh področjih javnega in zasebnega življenja, medtem ko so Tirolci na avstrijski strani meje trdili, da je regija zgodovinsko, kulturno in geografsko del Tirolske. Članek na podlagi dveh revij osvetli različni zgodbi, ki sta ju Tirolska in Italija pripovedovali o eni in isti obmejni regiji. Na italijanski strani preuči A/penzeitung, ki je izhajal v nemščini, da bi poitalijančil nemško govoreče prebivalstvo. Na tirolski strani pa je analiziran Sdtiroler Heimat, ki je izhajal v Innsbrucku. Najprej je s pregledom fizičnega videza mogoče razumeti, kakšen vtis naj bi časopis ustvaril pri bralcih. V drugem koraku je na podlagi izbranih člankov iz časopisov podrobno prikazano, katere topose je uporabljala ena ali druga stran ali pa obe. V nadaljevanju sledi razprava o nekaterih neposrednih posegih fašistične vlade v mestno in naravno krajino, pa tudi o njihovem sprejemu v obeh publikacijah. Članek tako prikaže, kako je alpska krajina postala nosilec pomena in kulturne identitete, z zgodovinskim pogledom nazaj pa postane jasno, kdo je na koncu zmagal v tem sporu med tradicijo in poitalijančevanjem.

Dr. Klaus Tragbar

POSTAJI IN POKRAJINA: DVE (RAZLIČNI) ZGRADBI ANGIOLA MAllONIJA'

Po koncu prve svetovne vojne je bila Tirolska, nekdanja kronska dežela Avstro-Ogrske, razdeljena: Južna Tirolska in Welschtirol, današnji Trentino, sta pripadla Kraljevini Italiji, ki je tako lahko uveljavila del svojih ozemeljskih zahtev, npr. severno mejo na prelazu Brenner, in na novo pridobljenih ozemljih razvila svojo državno suverenost. Da bi učinkovito prikazali zavzetje novega ozemlja, je glavni arhitekt družbe državnih železnic Ferrovie dello Stato, Angiolo Mazzoni, v letih 1927/28 med drugim preuredil nekdanjo avstro-ogrsko železniško postajo v Bolzanu. Posamezni deli zgradbe in njihove višine se ujemajo z elementi pokrajine Južne Tirolske: stolp in povezovalno krilo nove postaje učinkovito pokrajinsko uokvirjata Rosengarten, značilni gorski masiv v Dolomitih vzhodno od Bolzana. Tako pokrajina vizualno postane del novo pridobljenega ozemlja. V nasprotju s postajo v Bolzanu je bila nekdanja avstro-ogrska železniška postaja v Trentu porušena, med letoma 1933 in 1936 pa ponovno zgrajena v racionalističnem slogu po načrtu Angiola Mazzonija. Postaja v Trentu je bila po kontroverzni postaji Stazione Santa Maria Novella v Firencah druga nova postajna zgradba, ki je izrecno veljala za znak sodobnosti in italijanstva. Članek predstavlja zasnovo železniških postaj v Bolzanu in Trentu ter analizira njun arhitekturni jezik in njuno navezavo na pokrajino ob upoštevanju različnih prisvojitvenih strategij Kraljevine Italije na novo pridobljenih ozemljih Južne Tirolske in Trentina.
Dr. Damjan Hančič

MEDVOJNE »NACISTIČNE« GRADNJE NA KAMNIŠKEM: NJIHOV NASTANEK, NJIHOVA »TRANSMISIJA« V POVOJNEM SOCIALISTIČNEM OBDOBJU IN NJIHOVA VLOGA DANES'

V času druge svetovne vojne je območje Gorenjske zasedla nemška vojska in ozemlje je bilo de facto priključeno Tretjemu rajhu, s čimer so se odprle tudi možnosti prisilne germanizacije tega območja. V kontekst germanizacije so sodila tudi prizadevanja za čim bolj »nemški« izgled zasedene pokrajine, zato je nemški okupator z novozgrajenimi stavbami tudi na območju Kamnika skušal z značilno nacistično in alpsko-domačijsko arhitekturo območju dati čim bolj nemški pečat. Ob tem velja poudariti, da omenjeni objekti, čeprav so nosili »germanizacijski pečat«, niso bili v prostor postavljeni zgolj zaradi svoje simbolne vloge, ampak so imeli zelo utilitarni značaj, saj bi funkcijsko gledano morali biti umeščeni v prostor tudi v primeru morebitne drugačne časovno-zgodovinske okoliščine. Avtor z dokumenti in slikami predstavi najpomembnejše zgradbe in infrastrukturne objekte, ki so nastali v Kamniku v času nemške okupacije med drugo svetovno vojno, njihovo »predzgodovino«, arhitekturne značilnosti, njihov namen uporabe, prav tako pa tudi njihovo povojno namembnost in prikazati današnje stanje. V socialističnem obdobju po drugi svetovni vojni so te stavbe obdržale dotedanjo ali deloma dobile novo vsebino, njihov zunanji videz pa se je ohranil v nespremenjeni obliki do danes.

Izidor Janžekovič

NACIONALISTIČNE OKOLIŠČINE ODKRITJA »STAROSLOVANSKEGA SVETIŠČA« NA PTUJSKEM GRADU

Problem »staroslovanskega svetišča« na ptujskem gradu je eno najbolj perečih vprašanj arheologije v Sloveniji. Avtor predstavi zanimive nacionalistične okoliščine zloglasnega objekta v »podivjanih« povojnih letih v Jugoslaviji med velikimi arheološkimi izkopavanji na zahodnem platoju Ptujskega gradu. Članek izkopavanja postavi v širši okvir povojne gradnje države in nacije (Jugoslovanov), ko so tudi arheologi in zgodovinarji pomagali postavljati novo državo na nove temelje. ,Številni arheologi in zgodovinarji so namreč svoje delovanje med vojno kompenzirali z natančnim sledenjem povojni nacionalistični agendi, pogosto brez neposrednega pritiska od zgoraj. Politične spremembe in oportunistično vedenje znanstvenikov so vplivali na arheološke interpretacije. Arheološka metodologija je bila praktično enaka v totalitarnih režimih fašizma, nacizma in komunizma, vendar so bile interpretacije rezultatov diametralno nasprotne.

Ivan Smiljanić

SPOMENIK KOT OBTOŽBA: ŠTUDIJI PRIMEROV LJUBLJANSKIH SPOMENIKOV MED OBEMA VOJNAMA

Prispevek raziskuje slovenske odzive na italijansko zasedbo Primorske po prvi svetovni vojni, predvsem v obliki javnega obeleževanja ozemeljske izgube s spominskimi obeležji. Podobno kot številni drugi evropski narodi v tem času so bili Slovenci s tistih področij, ki so pripadla Kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev, prepričani, da se jim je zgodila krivica pri določanju meja z Avstrijo in Italijo ter da sta sosedi neupravičeno prevzeli obsežne dele slovenskega etničnega ozemlja. Razen z javnimi zborovanji in časopisnimi članki so svoje nestrinjanje izražali tudi v obliki javnih spomenikov, ki s tega vidika še niso bili podrobneje raziskani. Najprej je predstavljena spominska plošča zasedenemu ozemlju, ki so jo odkrili 20. marca 1921 v parku pred univerzitetno palačo sredi Ljubljane. Žalna prireditev z odkritjem plošče je bila reakcija na italijansko praznovanje zasedbe Primorske istega dne. Spominska plošča je postala v naslednjih letih prizorišče številnih žalnih svečanosti, posvečenih Primorski pod italijansko upravo in Slovencem, ki so trpeli pod fašizmom. Ob italijanski okupaciji je bila plošča odstranjena in verjetno uničena.

Drugi obravnavani spomenik je posvečen pesniku Simonu Gregorčiču. Pesnik, doma z Goriške, je med obema vojnama zaradi svojih narodnobuditeljskih pesmi, v katerih je napovedoval združitev Slovencev v skupni državi, postal simbol slovenskih teženj po priključitvi Primorske. V Ljubljani je društvo Soča, v katerem so se povezovali primorski emigranti, leta 1936 sklenilo, da bo Gregorčiču postavilo spomenik. Pesnikov doprsni kip je izdelal Zdenko Kalin, arhitekt Jože Plečnik pa je pripravil načrt za kamnito lopo na Trgu francoske revolucije, kjer so kip svečano odkrili 8. septembra 1937. Izbira pesnikovih verzov, vklesanih na podstavek, je namigovala na pomoč, ki so jo dolžni Slovenci iz matice nuditi rojakom v Italiji.

Dr. Matic Batič

SPREMINJAJOČA SE KRAJINA: IDEOLOŠKO ZAZNAMOVANE KRAJINE SEVERNOJADRANSKEGA OBMEJNEGA OBMOČJA V DIAHRONI PERSPEKTIVI'

Severnojadranska regija, ki je danes razdeljena med Italijo, Slovenijo in Hrvaško, spada med tipična evropska obmejna območja, znana po pogostem spreminjanju političnih meja. Od začetka 20. stoletja je območje doživljalo večkratne spremembe državnih meja in spremembe političnih sistemov. A spopadi za to območje niso bili le političnega in vojaškega značaja, temveč tudi simbolnega. Od vzpona nacionalnih gibanj v drugi polovici 19. stoletja je bil javni prostor v regiji močno ideologiziran. Nacionalne in politične skupine so skušale doseči in utrditi svoje politične cilje s (pre)oblikovanjem fizične podobe lokalnih naselij v skladu s svojimi ideološkimi predpostavkami. Za dosego teh ciljev so (pre)imenovale lokalna naselja in urbano topografijo, postavljale javne spomenike in reprezentativne javne zgradbe; celo nekateri arhitekturni slogi so v večji ali manjši meri dobili nacionalne ali druge politične konotacije. Lokalna kulturna krajina je tako postala raznolik palimpsest, ki še vedno priča o teh procesih (pre)ustvarjanja krajine. Razprava ponuja zgodovinski pregled ideološko obarvane prostorske politike v regiji od začetka 20. stoletja do zgodnjih petdesetih let, hkrati analizira ideološko ozadje, ki je botrovalo konkretnim posegom v prostor.

Dr. Piotr Mirocha

SPREMINJAJOČI SE ULIČNI KRAJINI NA REKI IN V ŠIBENIKU PO DRUGI SVETOVNI VOJNI: KRAJA NASPROTUJOČIH SI IDENTITET IN PROSTORA HIBRIDNIH IDEOLOGIJ

Ulične krajine srednje- in vzhodnoevropskih mest so se po drugi svetovni vojni korenito preoblikovale, saj se je spominsko poimenovanje ulic prilagajalo novih hegemonskim vrednotam. Zanimivo študijo primera lahko ponudi primerjalna raziskava hrvaških mest Reke in Šibenika. Razprava se nanaša na uporabo hodonimov pri oblikovanju identitete, tako v narodnostnem kot v ideološkem smislu. Analizirana imena ulic so interpretirana kot sredstvo za ustvarjanje kontinuitete in preloma ter so bistvena za ohranjanje odnosov s preteklimi in sedanjimi zamišljenimi skupnostmi. Analiza in interpretacija gradiva kažeta na kompleksno interakcijo med hrvaško, dalmatinsko in »komunistično« identiteto v na novo oblikovani ulični krajini Šibenika na eni strani. Reški primer na drugi strani pa je edinstven, saj italijanska identiteta iz mestnih hodonimov ni izbrisana, temveč je preoblikovana s poudarkom na konceptu boja proti fašizmu. Prispevek pokaže, da so bila imena ulic po drugi svetovni vojni dejansko še vedno videna kot lieux de rm:moire po razumevanju Pierra Noraja, ki oblikujejo identiteto, tudi nacionalno. Po drugi strani pa so postajala toposi, in sicer ne le kot kraji, temveč tudi kot utemeljevalni sistemi, uporabljeni v ideoloških praksah preoblikovanja narodnega spomina.

Recenziji

Dr. Simon Malmenvall

Monografija znanstvenih prispevkov z naslovom Fluidna krajina: prostor, identiteta in evropske obmejne pokrajine predstavlja dobrodošlo novost v slovenskem zgodovinopisju. Po svoji dvojezični slovensko-angleški zasnovi, nadgrajeni s pritegnitvijo piscev iz različnih držav, je odprta v mednarodni raziskovalni prostor, od koder omogoča dodatno prepoznavnost tako njenim avtorjem kakor tudi organizaciji izdajateljici (Študijskemu centru za narodno spravo). 
Vsebina monografije posega na različna geografsko-kulturna območja v srednji in jugovzhodni Evropi v prvi polovici 20. stoletja, ki jih zaznamujejo lastnosti »mejnosti« in »prehodnosti«. Slovensko zgodovinopisje se je v tem okviru doslej pretežno posvečalo Primorski, Istri in Kvarnerju, to je italijansko-slovensko-hrvaškemu mejnemu območju. Prispevki obravnavanega dela obravnavajo tudi druge pokrajine, npr. Južno Tirolsko in Dalmacijo. Na tak način slovensko oz. severnojadransko zgodovinsko izkušnjo umeščajo v širši evropski kontekst.

Monografija kot celota odraža metodološko doslednost, temelječo na kulturnozgodovinskem pogledu, tj. na analizi idejno zaznamovanih posegih v geografski in arhitekturni prostor, npr. prek simbolne analize pomena zgrajenih oz. preoblikovanih monumentalnih stavb, spominskih obeležij ali infrastrukturnih objektov. Obravnavano delo vsebinsko in metodološko naslavlja vprašanja vzpostavljanja in spreminjanja kolektivnih identitet na večjezičnih in večkulturnih območjih. Od tod omogoča vpogled v delovanje političnih oblasti z vidika njihovega simbolnega boja za prevlado v ozemeljskem in idejnem prostoru ter opozarja na neločljivo prepletanje fizičnega in pojmovnega prisvajanja mejnih pokrajin. Ker tovrsten kulturnozgodovinski in celovit pristop v slovenskem zgodovinopisju še ni splošno prisoten, ponuja osvežitev doslejšnjih spoznanj, spodbuja nadaljnje raziskave in kliče k razširjanju novih pogledov med širšo javnostjo. Osvetljeno poseganje v prostor svojega pomena ni izgubilo s padcem ali omilitvijo represivnih političnih ureditev v drugi polovici 20. stoletja, temveč zaradi večplastnosti zgodovinskih procesov ohranja vpliv do sedanjega časa.

Dr. Aleš Maver

Dvojezična monografija Fluidna krajina prinaša zanimive in poglobljene prispevke, ki z različnih zornih kotov analizirajo spominsko krajino in posege v prostor na širšem severnojadranskem območju, od Južne Tirolske do Dalmacije. Za celotno obravnavano ozemlje so bile v 20. stoletju značilne večkratne menjave državnih in družbeno-političnih okvirov, kar je močno odmevalo v podobah javnih prostorov.

Uredniku Maticu Batiču, ki je napisal uvodno poglavje, v katerem je sistematično predstavil nekatere skupne poteze fluidne krajine, je uspelo pritegniti pestro paleto sodelavcev. Zato se prispevki ne omejujejo zgolj na sicer pomembno in vedno vznemirljivo vprašanje javnih spomenikov ali poimenovanja ulic. Iz tega tematskega sklopa je omembe vsekakor vreden prispevek o uličnih imenih na Reki in v Šibeniku, podkrepljen z natančnimi statističnimi podatki in primerjalnimi preglednicami. Manj znane vsebine se loteva besedilo o ljubljanskih spomenikih, posvečenih po prvi svetovni vojni izgubljenemu primorskemu delu slovenskega etničnega ozemlja.

Po drugi strani prispevek, ki se ukvarja z Južno Tirolsko, v ospredje postavlja »konkurenčni« razumevanji alpskega sveta kot zaščitnega znaka pokrajine v dveh različnih časopisih. V kontekst zbornika se odlično vključuje tudi na arhivskem gradivu zasnovano poglavje o interpretaciji arheoloških najdb na območju Ptuja pod vplivom napetega družbenega ozračja takoj po drugi svetovni vojni.

Zbornik bo kot celota prava poslastica za zgodovinarje, umetnostne zgodovinarje, sociologe, geografe, pa tudi za najširše občinstvo.
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